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Pismo to wychodzi
trzy razy w tydzien
to jest: wPonie
dziatek , Srode i
Piagtek, o drugiej
po potudniu.
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GWI1DO 1 GINEWRA.

Do napisania przedstawianej wtych
czasach na teatrach fraucuzkicli pod ta
nazwga nowd¢j opery, a przyjmowanej
*najwigkszemi oklaskami poddata au-
torowi mys$l jedna znajdawniejszych
wtoskich Legend, ktéora my, ile mo-
znos$ci usilujagc wtltomaczeniu zatrzy-
maé skromnag wabno$¢ i prostote or-
ginalu umieszczamy.

Tobie
nasz krélu nieba i

Chwata niech bedzie
Panie Boze
ziemi 1 Tobie Swiqta M ARYO ,
krélowo niebieska, Pani Swiata,
przeczysta i blogostawiona Pana
i Zbawiciela naszego rodzicielko,
ktory si¢ poczat w zywocie / woim
dla zmazania grzéchu pierwszego
ojca naszego i dla wybawienia
nas od wiecznego potepienia!
Chwatla Tobie, o Stwodrco, i
krolestwu niebieskiemu. Udziel
Panie niegodnemustudzeTwemu
serdeczng modlitwa blagajacemu
taski opowiedzenia zdarzenia tego
wsposob przyjemny czytelnikom,
a na chwalg¢ Twoja i uzytek dusz
uaszych — niech Ci¢ chwali praca
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LITEMCKI*

N+ 22,

Zaliczenie na 36§¢

*M  Nrow wynosi Zip.
JL 4 61iprzyjmuje si¢ w
ksiggarni Czecha.

w handlach Koche
i Sclireibcra.

1838 R oku.

moja, niech Ci¢ zawzdy chwali
dusza moja.

Okoto roku tysigc trzysta dzier
szostego, po naro?
dzeniu Curystusa Paria, podo?
bato sig nawidzi¢ Flq-

rencya zarazliwa choroba. Oba-

wigéd ziesiat
B 0GU

wa powszechna powigkszata si¢
jeszcze wspomnieniem ostatniego
pomoru wroku 1548, tak gwalr
townego iz trzy czeSci miesz-
kancéw padto tego oiiarg.
Zaraza ta trwala az do rokeg
1400:
odbywali pobozne processye, j

odmawiali gorace modty do Boga

w ten czas to zakonnicy

aby raczyl ustysze¢ wotanie i
ptacz ludu swegoj
zachow a¢ tych ktorzy wlJego
zmilowaniu jedyna ufnos$¢icala
wiar¢e ktladli, jako,
najstodszy JEezu powietrzem ru-
ktorego

uzdrowié i

uzdrowit
szonego wiarg ujrza-
wszy, rzekt mu : «Czlowiecze, od-
puszczajg sig tobie grzechy twoje. *

Uwazalem za rzecz koniecznag
przywiedzenie pamigci ten czas
aby lepicj

kary Buski¢j, tém
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zrozumianym by¢ moglo moje
opowiadanie. Zaczalem lakowe
polecajac si¢ Bogu, hu chod
dalej mowi¢ bede o mitosci dzie-
wicy pigknej i powszechne uwiel-
bienie wzbudzajacej lo mi¢ w mi-
tosci nie ozighi ku Bogu ale
mi<; do wdzigcznosci prowadzac
tez mito$¢ we mnie wzmoze i
Utwierdzi.

Z wszech miar
pochodzita
rodziny Almierych.

szanowna la
dziewica; zstawn¢j
i bogatej
Lecz byta dla wszystkich taska-
wa , nie w sobie pychy
ani zarozumiato$ci, rozmowa j¢j
byta budujaca oraz pelna sto-
dyczy, i prostoty, we wszystkich
ludziach widziala swych braci
i uwazafa siebie za ich stugi,

miata

byta postuszna i czczaca swe
rodzice i prawe przetozone, a
wzgledem oso6b sobie mitych

i wybranych byla jako Jezus
CHRYSTUS dla Jana iLazarza
kochata je w Bogu i dla samego
Boga. Stowem powtdorzyé mozna
o niej ze Swietym: Zyje, juz
me ja, ale zyje me mnie Chry-
stus. (do Galat. 2).

Cnoty te czynily ja wiernym
obrazem prawdziwej chrze$cijan-
ki, a doskonata uroda wiernym
obrazem prawdziwéj pigknosci;
byto to wcalém znaczeniu $§wie-
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tne zwierciadto doskonatosci ja-
kiej moze tylko ztaski B OGA czto-
wiek na $wigcie dostapic.
¢
rynku, w ulicy
we Floreiicyi ! Tamto mieszkata
ta mila Bogu iludziom dziewica
a ktora za plemienuiczke¢ pigknego
Narcyza wzig§¢ mozna bylo.
Opisawszy ja sama, przystapie
do skres§lenia obrazu jednego i
j¢j wielbicieli a miala ich wielu
bo ktézbyja znat a nie kochat;
ten ujety tyla duszy i ciata po-
wabami , ugodzony zostal po-
ciskiem Bozka mitosci; a ktory,
otoczyt ja honorami ,

Dom ojca byl wstarym

najpickniejszej

pozniej
troskliwem staraniem i powsze-
chném szacunkiem.

Mtodzieniec ten, nalezal do
Familii liondinellich; przezcztéry
lala o jakze to czas diugi dla
rozkochanego, uwielbial Gine-

wre, odznaczajac si¢ miedzy

wspotzalotnikami 1 pigknoScia,
bo bytto najpickniéjszy s calej
Toskanii mtodzian, i wytrwa-
toscia w pokonywaniu
przeciwnosci, a stad srogich cier-
pien.— Nieszczg¢$§liwy kochal, byt
kochanym a naproézno kilkukro-
tnie domagat si¢j¢j reki od ojca,
ona

licznych

a bez jego zewolenia ani
ani on nie mogli pomys$léé o
potaczeniu bo bez btogostawien-



rodzicielskiego ni¢ masz
BoGga a

szczg$cia na S$wiecie.—

stwa
btogostawienstwa tein
samem
Nie chcial jej ojciec w matzen-
stwo oddac¢btagajacemu Antonio;
jednak pragnatja wydaé¢ za maz,
aby rozkrzewienie szlachetnego
Almierycli rodu przy wiezdz do
skutku. Upatrywat on polaczenia
z iiujdnslojuiejsz¢mi w kraju ro-
dzinami, iwidoki swoje zwrodcit
na potomka Arigolantich i co
zamys$lal do skutku przywiodt.
Bytto mtodzieniec mily, uczciwy,
dobrze wychowany; posiadajacy

pickne przymioty, i ogromne bo-

gactwa; cala Florencja szano-
wata go, lecz Ginewra nie ko-
chata. — Jak tylko Francesko za-

mienit $lubny pierscien spigkna
natychmiast zapro-
wadzit ja do swego domu. Bylto
cios okrutny dla Antonia , ktory

narzeczong,

poprzysiagt wtedy nie mie¢ innej
Nigdy podobnego jak
charakteru

matzonki.
Antonio czlow iek,
nie przeniew ierzyl si¢ pierwszej
mitosci. Nieprzestannie wigc wy-
szukiwal sposobnosci widzenia
swej uluhinnéj, wszedzie gdzie
Ginewra byta, nieszczg¢$liwy An-
tonio jakby cien nieodstepny snut
si¢ 7a jej krokami.— Gdy si¢ to
dziato, okrutna zaraza wywie-

rata swoj morderczy jad nad Flo-

Pigkna Ginewra zacho-
lecz na innag chorobg.

rencjg.
rowata ,
Ta wzmoéglszy si¢ wprawita na-
sza Heroin¢ w nadzwyczajne om-
dlenie, i uczynila ja niezdolna
do okazania jakiegokolwiek zna-
ku zycia. — Otaczajacyja, maz,
domownicy i krewni, wszyscy
sadzili zejuz zy¢ przestata. Wia-
ra jedna niedozwalata im zato-
wa¢ ja zalem niewierzacych i
rozpaczajgcych ,
wigc na wyroki niezbadane B 0Ga,

nie szemrzac

poddali im si¢ zuleglosciag i po-
kora. — Jako w czasie panujaedj
zarazy rozkazano w przeciggu

dwudziestu dwoch godzin zmarta

pochowaé¢. Sprzyzwoila wigce
okazalos$ciag iw przytomnosci roz-
rzewnionych §wiadkow spuszczo-
no cialo do grobu w kosciele
Sgo Re,parata. Podzi$ dzien wi-

dzie¢ jeszcze mozna ten grob
peknigtym kamieniem pokryty.
— Antonio, wierny jej kochanek
zalany tzami odprowadzil uko-
chane zw toki do wiecznego mie-
szkania, a powrdciwszy dosiebie,
powtarzal bezprzestannie iz bo-
les¢ jego tylko Z zyciem sig
zakonczy.

Powr6¢my teraz do zbyt nie-
szcze$liwej ofiary w zimnym gro-
bie zamknigtej. Dusza jéj powro-

cita sity cialu blizko w dwie po
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JiBgrzebie godziny. — Nieszczg-
$liwa natychmiast Swe okropne
]>otozenie poznata; «Ah! wielki
B ozE !» zawotata : ezeli poddam
Si¢ bojazni, zging bez ratunku ! «
Z ufnoscia wznosita modty do
Najswiegtszej Panny, abyjej cu-
downy sposéb uratowania si¢
wskazata.— Z dopuszczenia Bo-
bA kamien przykrywajacy grob
jak wyz6j namienitem byt roz-
dwojony; a ksi¢zyc bedacy w pel-
przebijat blyszczacym pro-
mieniem do grobu gdzie Gine-
wra zywa mig¢dzy utnartémi prze-
bywata.— Po dlugiem usitowa-
usiadta, a

ni

niu otwarta oczy,
widok pocieszajacy $wiatta, do-
datcokolwiek sil iodwagi. Umy-
slita wiec znnjwigkszém nateg-
zeniem wyjs$¢, i krzyczac Wzy-
wac ratunku. *Poniewazjeszcze
zyje,» moéwita sama do siebie,
*nie chcg umiera¢ w 1ém miejscu
tokropnem. Czuj¢, iz powinnam
ufa¢ w Bocgu i w wlasnej odwa-
dze.*— Skrzepiwszy zwatlate
sity ufnosciag w Stworcy, powsta-
ta odwaznie, i powlokta si¢ ku
miejscu skad si¢ dobroczynne
Swiatto ukazywato. Tam , s po-
boznosciag wezwawszy pomocy
B 0GA, ka-

hii¢n i ten wkrotce ulegt jej sile

starata si¢ odwalié

ivzmocnioii¢j bojazuig tak okro-

pnej $mierci i ufnos$cig w mito-
sierdziu Stworcy. — Spieszac si¢
ku domowi; udata si¢ hocznemi
ulicami aby predzej Cel osiagnac;
Postepowata szybko, gdyz to
byto w listopadzie, noc zimna
i wietrzna przejmowala ja pra-
wdziwie §miertelnym dreszczem
i nakoniec stan¢ta u drzwi dorail
meza swego 1 zakolatata.
Francesko siedzac przy ko-
minku wylewal tzy nad ponie-
siong strata. Uslyszawszy kota-
tanie, pobiégt ku oknu, auchy-
liwszy

kotacze?

takowe =zapytal si¢ kto

«Jestem twoja Gine-

wra! nie poznajeszze mnie?«

mowita stabym gltosem. Fran-
cesko naoczny jej pogrzebu $wia-
dek , zdziwit si¢ poznawszy glos.
Zrobil znak krzyza
i rzekt: «Spoczywaj w pokoju ;
jutro pdjde do kosciota; bede
si¢ modli¢; wystucham mszy na

Swigtego,

twa intencya aby Stwoérca twe
grzechy odpuscit.*
Tym sposobem

przez matzonka nieszczgsliwa za-

opuszczona
lata si¢ lzami. «Coz si¢ ze mna
stanie,* mowita, «sily mnie od-
stgpuja , Smier¢ niezawodnie bg-
dzie moim udziatem.» W tych
mys$lach doszta do domu ojca
swojego lecz tam dokotataé sig

ni¢ mogta. Poczém udala si¢ do
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mieszkania teSci swoj¢j. Ta, po-
grazona wsrnulku rozmys$lata o
zmartej, gdy ustyszata kotata-
nie wyjrzata oknem. Lecz po-
dobnie jak syn, przerazona s po-
jak

dobnym tamten odprawita

ja zyczeniem. Ginewra Ww naj-
wigkstéj rozpaczy wylewajac tez
wyrzekata na chwile u-
— «0 BoOZE! «
«nie zostawiaj mnie
Po-

ciesz mnie w nieszczgs$ciu! Czujeg

potoki,
rodzenia swego.
powtarzata :

bez wsparcia w tej chwili!

opuszczajgce mnie sity; zaledwie
Widze¢ ze

moja ostatnia chwila juz nade-

si¢ utrzymaé¢ mogge.
szta, jezeli Ty mnie nie wes-
przesz , cialo moje ostabione cho-
robg i utrudzeniem ulé¢dz musi,
i powroci¢ skad dopiero co wy-
sztam. » — Wzywajac pomocy
nieba, biedna Gincrwa przemy-
sliwata gdzieby w ukryciu
dla

zycia chwili; gdy pewnie zwyz-

spo-
czal oczekiwania ostatniej

s*ego natchnienia wspomniata

sobie Antonia. Chciata si¢ na-
tychmiast przekona¢ czy ta mi-
tos¢ tak
Wlym

sily aby dojs¢ do jego domu,

zywa istnieje jeszcze.

celu zebrata wszystkie
nadzieja, u, blogie czucie, w
pocieszajace
nieszczg¢$ciach, dodawata jéj o-

najwigkszych nas

tuchy i1 wytrwalos$ci.
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Zaledwie zakotatata , gdy O-
stabione nogi odmawiajac j¢j
postugi ulegly utrudzeniu, pa-

dta na progu. Antonio, jak wy-
zej mowitem pograzony w roz-
paczy natychmiast zblizyt si¢
«Kto

i przerazonym glosem za-

do oknu : tu jest?# smg-
tnym
wotat. Nieszczegsliwa zaledwie
zrozumialym glosem wyjakata:
PJa jestem Ginewra przez
mitosierdzie Boskie.... przez li-
Je-

opuszczo-

tosé.... wspomo6z mnie!...

stem od wszystkich
nal!... ty mnie przynajmniej nie
opuszczaj!....»— Jak tylko An-
tonio glos jej ustyszal, pospieszyt
ku drzwiom, lecz mys$lat, ze
tylko utudzenie jego wyobrazni
«Ah! to

ty droga Gioewro !» zawotal, i

pociesza go w smutku.

mocnym glosem wezwatl pomocy

stuzacéj. Za przybyciem tejze
z mit¢ém ci¢zarem ku mieszkaniu
swemu pospieszyt. Smetny An-
tonio , czujac zlodowaciate ciato
ukochan¢j, co rychlej rozgrzad
16zko kazal, iumiescitjag w témze
a sam zbadawczym okiem usiad}l
koto niego. Serce przepelnione
nadzieja i obawa bilo mu gwat-
townie. Bedzieszzemial rozkosz
odzyskania j¢j ? lub uporne prze-
znaczenie pograzy go w nowcj

tém bole§niéjsz¢éj rozpaczy.
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P6t godziny uptyngto zaczém
Ginerwa przytomnos¢ odzyska-
ta. Lecz wkrétce zbawienne cie-
pto stato si¢ uprzykrzoué¢m, po-
ruszenie re¢ka czynita aby ja
cokolwiek odkry¢. Poczém , o-
tworzyta jak ze snu przebudza-
jaca si¢ osoba pigckne swe oczy.

Kto/. szczg$cie Antonia opisaé
jest wstanie.

Lecz razem pelen

szlachetnosci wie stowa do niej
przeméwil: — «Szanowna, uko-
chana Pani, moje szcze$cie, moja
rozkoszy, nie trwoédz si¢ wcale;
ja pragng¢ potozyé¢ koniec 1w¢j
Rozkaz co mam

si¢ mojcj

niespokojnosci.
czynie, nie obawiaj
Ginewra, nieSmiata

*Drogi

milosci.*—
i zawstydzona odrzektla;
Antonio, polecam ci méj honor
nad wszystko. To jest pierwsza
taska o ktora ci¢ btagam.» Po
czém opowiedziawszy mu zwszel-
swoje przy-
dawng

ki¢ini szczegdlami
gody, dodata: «wybacz
moja niewdzigcznos¢,

wiesz ze to bylo koniecznoscig. °

lecz ty

Pominieniu pierwszych chwil
obecna matka Antonia zaje¢la si¢
przygotowaniem wieczerzy dla
Ginerwy, a Antonio udal si¢ do
ko$ciota dla umieszczenia na swo-
im miejscu kamienia z grobu od-
walonego , uieszeze$li va bowiém
si¢ nie

Ginerwa pragngta aby

zaraz o ucieczce j¢j zgrobu do-

wiedziano. Za powrotem jego
do domu dlugo jej o swej mi-

tosci 1 lgscbuocie moéwit; ,mn
spoczynek do po-

Cztery

udata si¢ na

kojow matki Antonia.
dni

s/ej

byty doslalecznémi dla na-
do zupeinego odzy-

W len czas to

rboréj
skania zdrowia.

Antonio zap\lat jej co czyni¢

zsoba zamys$la? — «Ry¢ twoja
zona,* zawotata Liucwra, <jezeli
przystaniesz na lo...» —-<Naj-

szczg¢$liwszy bytbym ziudzi gti)'

by si¢ to natychmiast sta¢ mo-
gto I» — *Dobrze wigc, wskaze
ci sposoby osiggnienia lego:

Matzonek moj kazal mnie jako
umarta pogrzebaé, a Smier¢ kon-
czy wszystko! Zrywa ona naj-

Swigtsze zwiazki; sama nawet

nadziej¢ niszczy. Bezzwlocznie
niech zaslubiona bede¢ lobie niech
B oGga

kaptan w imieniu pobto-

gostawi nasz zwigzek.*

I*o odbytem =za$lubieniu , pe-
wnej niedzieli, pig¢kna, strojna,
Ginewra udata si¢ zme¢zem imat-
ka do kosciota.

stal opodal od niej

Antonio pozo-
wczasie na-

bozenstwa. Wiele osob tamze
bedacych poznato ja; mezczyzni
i kobiety zwyzszego towarzy -

stwa szeptali pomigdzy sobg--—

Wkrotce polém przybyta jéj le*
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$eia. Na widok j¢j ostupiata, i
ni¢ miata dos§¢ sity ahy wydo-
bywajacy si¢ wyraz,
mojasynowa ! pows$ciaggnaé wko-

gtos$no to

rzeniong wltoszkom poboznoscia.
— Zblizajac si¢ do niej dodata:
» tyzesto ukochana corko! jakimze
cudem zmarlwycli wstata§?* —
Ginewra nic jej na to nie od-
powiadajac

Stowa wyrzeczone gto$no, po-

stala nieporuszona.

wszechna uwage zwrdcity,
czgto sig
ktorej niepodobna bylo uniknac

za-
cisna¢ koto Ginewry

badawczych spojrzen. Francesko

tak jak inni zblizyl si¢ takze.
Zadziwiony do najwyzszego sto-
pnia btagal o wyjasnienie nie-
pojetej
i kto wydart ja zgrohu?— *Nie

tajemnicy, jakim cudem
ty to okrutny,* odpowiedziata
Ginewra; *ty mnie tam zywa
wtracites; lecz wyznaé musze,
bytabym niezawodnie umarta bez
pomocy BoGa, i mojego dro-
giego Antonia; wyszedlszy zgro-
bu nielitosciwie mnie od drzwi
swoich odepchnates. Lecz wszy-
stko ci przebaczam jako chrze-
$cijanka. Uwolnij mnie tylko od

twego widoku.* Po tych sto-
wach przecisnegta si¢ prze tlum
zostawiajac sprzéczajacych sig
swych mezow. — , Wydzicrasz

mi matzonke¢!» wotat Francesko

m
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spostrzegtszy Antonia. Ten za$
zgodnos$cig odpart. -Wiadomo

ci jest, iz sobie ni¢ mam nic

do wyrzucenia, postgpowanie
moje wzgledem Wacépana bytlo
lubo Gine-

moja matzonka, jest

zawsze szlachetne;
wra jest
dotad czysta dziewica. Udaj si¢
do prawa, niechaj ono roztrzy-
gnie.* — «Dobrze!* zgniewem
zawotat Francesko, *udam sig
w tej sprawie do Biskupa bo co
koséciot zlaczyt kosciot tylko roz-
wigza¢ moze.»— Gdy wezwanie
stawienia si¢ przed Biskupem Gi-
newra odebrata, s pospiechem u-
data si¢ tamze.— Biskup ztago-
dnos$ciag wystuchal opowiadania

Ginewry 1 przyznal: ze $mier¢
zrywa wszelkie zwiazki.

Dtugo we Florencyi zajmo-
wano si¢ sprawa Ginerwy. An-
tonio obchodzit uroczystos$¢ we-
selna sprzyzwoita wystawno-
i wpozne lata cieszyl sig

dopodki

Seig,
szczg$ciem domowdém,
nie spodobato si¢ BoGu powotac
ich tam gdzie jest dzien wiekui-
sty,
gdzie jest prawdziwa bezpiecz-

i jeden duch wszystkich,

nos$¢, bezpieczna wiecznos$¢, wie-

cznie spokojna szczgsliwos$é i

szcze$liwa a nieprzestauna ra-

dos¢.
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ROSKOSZ WIOSNY.

Tajemniczy ogien czujg!
Ten ogi¢n, zmystom wesela,
Sercu milosci udziela;
Ten ogien dusz¢ przejmuje.
Ciebie -to, o wiosno ! czujg.
O wiosno ! twoja -to wtadza
Zgtebi
Zbtogostawionym oddechem wietrzyka
W tono ziemi on przenika;
Siedmiobarwi wstgge teczy,
Motyle skrzydetko wdzigczy,

niebios go sprowadza.

Kwiatki koronami wieficzy,
Przemawia w pieniu stowika.
W zawoju $§wiezej rozy si¢ rumieni,
W e tzach poranku barwami si¢ pali,
Plomieniem gore na drzymiacej fali,
Gwiazdy zasiewa po marszczkacli stru-
(mieni,
C6z? kiedy dusz¢ wjej gigbiach prze*
, (jawszy,
Swiat nowszym zmystom otworzy no-
(wszy;
Gdy wzmartwychwstania uroku
Odstoni przyrodg¢ oku,
I krew popedzi wuczué¢ ognistych po-
(toku;
Ali jakiez barwy ! jakiez odzienia
Wydadza czary tego ptomienia ?
Z czemze go zrOwnam, o wiosno ?
Moz¢ zroskosza mitosna;
Moze stem oblakaniem, co duszg¢ za-
(chwyea,
Kiedy wdzigku anielskiego,
Kiedy anielskiej pieszczoty dzie-
(wica,

W KRAKOWIE,

C ZCIONKAMI

Wyda si¢ trwoznem spojrzenie”
Ze wzajemnym plomieniem,
1 u$cisk mimowolny przytaczy do tego?
Nie, wiosno! 1ja kochatem,
1 niegardzono moim zapalem;
Znam ja mitosci roskosze,
Poznaltem twoje, i twoje przeno-

(nosze.
W tamtych niepokéj, i cierpkie
(zadze ,
Tam $r6d uniesien bojazn straty
(czujg,
Trwozny o przysztos§é¢, przesztosci
(zatuje.
Tam cierpi¢ uzywajac, unoszac si¢bla-
(dzg;
Zawsze,tam szcz¢$ciu czego$ hra-
(kuje,

Jak zeby piekta z niebem spojono,
Z roskoszaini aniota potgpienca bole.
Wolg ciebie, wiosno, wolg-
Skoro twoje tchnienia wiona,
1 twoja dusz¢ uczuje tono:
Wyzszem zyciem duch ulata
Do sfer nadziemskiego $wiat*,
I upojony czuciami czystémi
Nie nalezy juz do ziemi.

— 0000000—.
OSMY CUD SWIATA,

Escurial, ta pyszna budowa , ktora

dumni Hiszpanie, i bardzo stusznie,
6smym cudem §wiata zowia, ma okoto
dziesi¢¢ tysigcy okien, siedm tysigcy
kolumn , tysiac czterysta podwoi, ityle
sal i pokoi, ze klucze od nich siedm

tysigcy funtow waza.

J OZEFA C ZECHA.



